
 

PRODUKTBESCHREIBUNG auf Basis EN 1307
PRODUCTDESCRIPTION according to EN 1307
DESCRIPTION DU PRODUIT selon EN 1307

Stand / Version: 03.07.2017

Qualität / Quality / Qualité Terrano

Konstruktion / Construction / Description Nadelvlies • grobfaserig • mehrfarbig ungemustert
Needle fleece • coarse fibre • tonal effect
Aiguilletée • a grosse fibres • a effet de couleur

Abmessung / Measure / Dimensions Bahnen / rolls / rouleau, ca. 200 cm breit / width / largeur
Polnutzschicht / Pile material / Composition de la fibre 100% Polyamid / polyamide / polyamide

Rückenausrüstung / Backing / Dossier Stapelfaservlies mit PP-Gitter / Nonwoven with PP-mesh /
non tiss´s de fibres discontinues avec grille PP

Gesamtgewicht / Total weight / Poids total ca. 1450 g/m²

Gesamtdicke / Total height / Epaisseur totale ca. 6,2 mm

Poleinsatzgewicht / Pile weight / Poids de velours ca. 600 g/m²

Bauphysikalische Eigenschaften / Physical properties / Propriétés physiques de la construction

Funktionseigenschaften / Functional properties / Usage
Verwendungsbereich / Wear classification / Classement 33 - LC1

Durchgangswiderstand / Vertical resistance / Résistance verticale ISO 10965 < 109 Ohm

Trittschallverbesserung / Impact sound insulation /
Amélioration aux bruits d'impacts LW

ISO 10140 ca. 23 dB

Brennverhalten / Burning classification / Comportement au feu DIN EN 13501-1

Bfl-s1 - verklebt auf nicht brennbaren, mineralischen Untergründen
bei Verwendung handelsüblicher Dispersionsklebstoffe

Bfl-s1 - glued on massive, mineral conrecte using customary
water-based dispersion adhasives

Bfl-s1 - colle ou non-colle sur un support minérale lors de
l'utilisation d'adhésifs en disperson disponibles dan le
commerce

Wärmedurchlasswiderstand/Thermal resistance/Résistance thermique ISO 8302 ca. 0,12 m² K/W

Leistungserklärung / Declaration of performance / Déclartion des performances 0026

Lichtechtheit / Light fastness / Solidité á la lumiere ISO 105 B02 > 6

Verlegeanleitung / Installation instructions / Pose de moquettes: Nr. 6
Reinigungsanleitung / Cleaning instructions / Entretiende moquettes: Nr.: 04

Wir behalten uns technische Änderungen des Produktes unter Beibehaltung der Gebrauchseigenschaften vor / We reserve the right to make technical changes while maintaining the service
properties of the product / Nous réservons le droit modifications techniques des produit tout en maintentant leurs qualités d'utilisation.
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Produkt ist ableitfähig verlegbar / fitted conductible / pose conductible


